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The tabular matter as presented is collected
tiim establishments classified as Slaughtering and
Muat Processing Plants which includes abattoirs and
spadlalty memt precessiog plants.

Table 1, "Net distributiva sales’ means the
volume moved by the meat processors to the DOMESTIC
market and as such the data excludes:

1. export sales,
2, sales to other meat packing planta,
3. inter-branch transfers,

4, imported products purchased and resold in the
same (purchased) condition.

Tables 2, 3 and 4 show total volume produced and
shipped to domestic and export markets, As such, the
shipment data EXCLUDE any volume of similar products
purchased by the respondents for resale in the same
(purchased) condition.

Any querfes relevant to this survey should be
directed to:

Meat, Dairy, Grain Mills and Beverage Unit,
Manufacturing and Primary Industries Division,
Statistics Canada, Ottawa, KIA OV6.

'l Manufacturing and Primary Industries Division

Desember — 1976 — Décembre
| 5-3305-714

Published by Authority of the Minister of Industry, Trade and Commerce
Statistics Canada should be credited when republishing all or any part of this document

Les renseignements qui figurent dans les tableaux pro-
viennent des établissements classés comme usines d'abattage et
de préparation de la viande, ce qui comprend lgs abattoirs et
les usinds do préparaciae das spdailalfzis ag viage.

Au tableau 1. '"Ventes nettes sur te marche' s'eéntend du
volume de viande vendue par les conditionneurs sur le wmarché
CANADIEN, et c'est pourquoi elles ne comprennent pas:

1. les ventes d 1'exportation,
2. les ventes & d'autres conserveries de viande,
3. les transferts entre succursales,

4. les produits d'importation achetés et revendus en
1'état.

Les tableaux 2, 3 et 4 donnent le volume total des pro-
duits livrés sur les marchés intérieur et extérieur. C'est
pourquoi le volume des livraisons NE COMPREND PAS les pro-
duits de méme nature, achetés par les répondants pour &tre
revendus en 1'état.

Veuillez adresser toute demande au sujet de la présente
enquéte 2 la:

Sous-section de la viande, de 1'industrie laitidre,
des minoteries et des boissons,

Divisfon des industries manufacturidres et primaire,
Statistique Canada, Ottawa, KIA OV6.

Division des industries manufacturilres et primaires

Publication autorisée par le ministre de I'Industrie et du Commerce
Reproduction autorisée sous réserve d’indication de la source: Statistiqgue Canada



TABLE 1. Net Distributive Sales of Fresh, Frozen and Cured Meats in Canada

TABLEAU 1. Ventes nettes de viandes fralches, congelées et traitées, sur le marché au Canaga

-October — Octobre
1975 1976 1975 1976
pounds — '000 — livres metric — tonnes — métriques
Meats, fresh and frozen — Viandes fralches et congelées: >
B R R O e T S DNORERE S o s > o o o (88 o o s e s s aloie o ale dc I o T AT e 95,278 96,804 43 217 43 910
Beef-portion ready — Boeuf préc a cuire ......................... 5,658 11,781 2 566 5 344
Beef-block ready — Boeuf pr2t 2 COUPEr ,vveersovsovasasascsnoacas 21,667 23,091 9 828 10 474
Ground beef and hamburger — Boeuf haché, y compris la viande
[ IR I S SN SV ORNE! o (o) ol o 2 oTo e o o e 2 laia o o 0aadla saimoesobisnseasnoliio 3,937 3,451 1 786 1 429
Steakettes, patties, etc, — Petits steaks, croquettes, etc. ..... 2,740 3,070 1 243 1 393
Mutton and lamb - Mouton et agneau ....... 500 o e o % i INo e 1,315 1) B 596 685
e . L L e L o o e v e e av oo e mpaesacone ot . 52,851 54,170 23 973 24 571
i DL T e e e O L P 8,439 5,579 3 828 2 531
Fancy meats (edible offal) - Viandes de fantaisie (abats
comen tibilesy i I T e e e R 6,647" 6,876 3 015 3 119
Other meats (except poultry) —~ Autres viandes (sauf volanle) B42 1,314 382 596
TOERL IS, 1. .oty S SR I o A . ot B <merere oo g e S 199.374r 207,347 90 434 94 052
Meats, sweet-pickled or dry-salted — Viandes marinées avec
addition de sucre ou salées 3 sec:
Tzl o DSl L SR L IS R A e e U (RO 947 2,084 430 945
Pork (hams, bellies, etc.) -~ Porc (y compris jambons, venr.res.
CER) S5 - o g8 ge o o000 T e AR o N st oop 1,778 2,346 806 1 064
Other pickled or dry-salted, n.e.s. — Autres viandes marinées
oul 8alEes ANSEC Th. CaB. o . orolsiatie o il s s » » a7 o a0 e TeTe TS taToTL (R ENe R % o ¢ 103 201 47 91
N5 Gald ML), 2. b e 4 o000 RO S o [ vesemsevensranes 2,828 4,631 1 283 2 100
Meats, smoked — Viandes fumées:
Beafl —“Boellf .l.s."..... WM. ..., o ORI, Y, o o 3 A T Y. Y e o H 1,159 854 526 387
Pork; hams coocked or not cooked — Porc; jambons cuits ou non .... 7,490 9,687 3 397 &4 30
Side bacon; sliced and unsliced - Bacon de flanc; tranché ou
HONN . diridir: o Botal it ors o 5n Waxdo o SUCHERERE, , [ LT s S ek STIRORD = axe svo s 8,412 10,793 3 816 4 Byi
Other pork; butts, rolls, picnics, backs, etc. — Autres
viandes de porc; haute d'&paule (soc), morceaux roulés, 3
paleron, pique-nique, dos, etC. ....,...cceiurannan SRR vewe ellmias © 3,611 3,817 1 638 1 731
Other smoked meat — Autres viandes fumées .......... [ I — 451 926 205 420
OGN o cioscialMe? 5 o ToKers o UMONG| « Y sTge) o1 o o xakefise & + <ilElvlD [T u ek ek WERE SR =S 21,028 26,077 9 582 11 828
TABLE lA. Net Distributive Sales of Fresh, Frozen and Cured Meats in Canada
TABLEAU lA. Ventes nettes de viandes frafches, congelées et traitées, sur le marché au Canada
Year-to-date -~ Total cumulative
1875 1976 1975 1976
pounds ~ '000 — livres metric — tonnes — métriques
Meats, fresh and frozen — Viandes fralches et congelées: r
HEE = NRTe T, a8 LI e s e b ek, o 971,874 10,073,953 440 833 455 387
Beef-portion ready — Boeuf pré&t a cuire ....... Ceseststanenreanse 58,271 92,069 26 430 41 762
Beef-block ready — Boeuf Pr&8t B COUPEY ..eneveneeseeecnnnenacnns 228,313 249,989 103 560 113 393
Ground beef and hamburger — Boeuf haché, y compris la viande
pour hamburgers ...... oL PR TG . e AT U - o 31,164 33,698 14 135 15 283
Steakettes, patties, etc. — Petits steaks, croquettes, etc. A 28,805 29,605 13 067 13 429
Mutton and lamb — MOULOM €T AZNEAU v .enaevnnennanonannnnn e 12,798 15,607 5 BO4 7079
Eork =WpPorc ...... oo o < R oBc ol 2 AT T TR 562,408 510,325 255 105 231 479
RSN UISUR . S B e LT oy, L 58,826 55,077 26 683 24 983
Fancy meats (edible offal) — Viandes de fantaisie (abats r
. R L R . L e e e 65,376 66,082 29 655 29 974
Other meats (except poultry) — Autres viandes (sauf volaille) ... 10,246 13,623 4 646 6 L0
TR L., P8 X v R Y. Jhn MR SN S, Y. AN, 2,028,081" 2,070,028 919 918 938 944




TABLE 1A. Net Distributive Sales of Fresh, Frozen and Cured Meats in Canada ~ Concluded

TABLEAU 1A. Ventes nettes de viandes fralches, congelées et traitées, sur le marché au Canada — fin

Year-to-date — Total cumulatif

1975 1976 1975 1976
pounds -~ '000 - livres metric ~ tonnes — métriques
Meats, sweet-pickled or dry-salted -~ Viandes marinées avec
addition de sucre ou salées A sec:
Yo e T S o ST AT S P oty i A S S FOS PR 8,387 16,082 3 805 7 294
Pork (hams, bellies, etc.) — Porc (y compris jambons, ventres,
P T) S0 oc . N TR Bt T v e DRI - B 5 =i R S 18,588 22,754 8 431 10 321
Other pickled or dry—salted n.e.s. — Autres viandes marinées
OERSAME SR A REER, TUSE. 8, o c50oeessvnasiossentossnqsaa il 863 958 391 435
Tooo 1o, AR (Y | TS T § R U 27,838 39,794 12 627 18 050
Meats, smoked — Viandes fumées:
Beef — Boeuf ........... "B 0 0B o800 iRk ap o TS .o v . 10,150 10,874 4 605 4 932
Pork; hams cooked or not cooked — Porc; jambons cuits ou non .... 77,096 82,449 34 970 37 399
Side bacon; sliced and unsliced -~ Bacon de flanc; tranché ou
nonfle .- ... . oo oMLY WA BE . o [ oo 1 PR T e oG 96,597 101,162 43 816 45 886
Other pork; butts, rolls, picnics, backs. etc. — Autres
viandes de porc; haute d'épaule (soc), morceaux roulés,
paleron, pique-nique, dos, €tC. ....cven.. oo LN ey T 39,599 39,180 17 962 L2722
Other smoked meat — Autres viandes fumées ............ccveenvvenn » 4,353 7,636 1975 3 464
AU By B o T PR doc dgolT R, 8 ®S Ip T e R L S 227,795 241,301 103 328 109 453
U Revisad fipures. - Nombres rectifids.,
L T e frash and Prosmm §dul cry
TABLEAU 2. Livraisons totales de volaille fralche et congelée
1975 1976 1975 1976
pounds -~ '000 -~ livres metric -~ tonnes — métriques
October — Octobre
Poultry, fresh and frozen — Volaille fraiche et congelée:
Proiiiled) chicken —"Poulet de! gradll=i. ... .0 Tl e e e - ooz o % 19,234 12,296 8 724 5 577
EotiVeaVoladitiel .. .. .. 0.l A A o 4 S U s, M R ot 649 282 294 128
Turkey under 10 1lb. -~ Dinde noina de 10 liv. 510 <35 SN o o 6 B o 1,601 1,045 726 474
Turkey 10 1b. and under 16 1b. — Dinde 10 liv. et moins de
e T R S —— s il s - Gl < . o M - ST 1,635 1,658 742 752
Turkey 16 1b. and over — Dinde 16 liv. et BAUS . . o e e oo = o x x x x
Turkey packed for other processors — Dinde emballée pour
dYautrensiat ablizaeneliEh: o « Faifiris o o« ST oo b aoTe o « 1 e o x i x i
Other poultry (geese, ducks, etc.) — Autru volailles (oies.
canards, etc.) ......... codoank 4 R B L e — 9 x x x x
Total ..... com il ) AN B I e ML .. e g M 24,489 16,152 11 107 7 323
Year-to-date — Total cumulatif
Poultry, fresh and frozen — Volaille fralche et congelée:
Broiler chicken - Poulet de gril ......... B e 5 OIS v onv o n g " 168,842 128,557 76 585 58 312
Fowl =»Volafililey. .. Tl oo ol v el « oo e R R 7,779 4,798 3 529 2 176
Turkey under 10 1b. — Dinde moins de 10 11v. LA - b - L oA SRS 8,378 9,287 3 799 4 211
Turkey 10 1b. and under 16 lb. — Dinde 10 liv. et moins de
SR e B - .o ot ST PO, A i, T St W, 7,732 9,174 3 508 4 161
Turkey 16 1b. and over—Dinde ES11Y ., et DI Jfoo ot 107 o crere e x x x x
Turkey packed for other processors — Dinde emballée pour
d'autres €tablisBements .......ceveieeeencnrans Sy (YRR ETEE 1 x - x =
Other poultry (geese, ducks, etc.) — Autres volailles (oies,
canards, €tC.) ......curerens e s 1 L TR F. ... § - e i e . x x x x
L B sl Vo LY . ooo v apem dimmel el oo el 200,141 158, 685 90 780 7t 973

5 !

qm:istique relstives au secret.

..... tldential to meet secrecy requirements of the Statistics Act. — Confldentiel en vertu des dispositions de

a Lol sur Ia



TABLE 3. Total Shipments of Meat Preparations, not Canned

TABLEAU 3. Livraisons totales de préparations de viandes, non en conserve

1975 1976 1975 1976
pounds — '000 — livres wetric — tonnes — métriques
Meat preparations, not canned ~ Préparatfons de viandes, non en
conserve:
Sausage, fresh or frozen — Saucisses frafches ou congelées ...... 5,956 6,535 2 697 2 964
Wieners and frankfurters — Wieners et saucisses de Francfort .... 9,051 10,201 4 105 4 627
Bologna (unsliced) — Saucisson de Bologne (non tranch&) ......... 5,856 5,401 2 656 2 450
Other specialty sausages (salami, blood pudding, etc.) — Autres
saucisses spéciales (salami, boudin, €tc.) ..ceiiveesancasenenns 5,969 9,030 2 707 4 096
Hams, boiled (pieces or sliced) — Jambons bouillis (morceaux et
DR RTINS RNY. o BT | o B L ok ate o[0%% wafa e r oe gaalle o alaian o 1,760 2,062 798 935
Sliced cooked meat, packaged (except ham) — Viandes cuisinées
en tranches, emballées (sauf jambon) ......c...icicenucnccananns 4,095 4,576 1 857 2 076
Meat and poultry paste, retaill and bulk (wrapped) — Pdtés de
viande et de volaille, au détail et en bloc (enveloppés) ...... 295 476 134 216
Other meat preparations, not canned — Autres préparations de
v1andes, TON €N COMBETIVE . «cuuvusveesaneeenseosesnsanaaennnss 3,490 2,655 1 583 1 204
EARERRANIIE R b oo+ Lo o Hale e o 5 7 ahako « wie + 8 i o) oidl o 2] ofSisgate el UL SOt o 36,462 40,936 16 537 18 568
Year-to-date — Total cumulatif
Meat preparations, not canned — Préparations de viandes, non en
conserve:
Sausage, fresh or frozen — Saucisses frafches ou congelées ...... 56,801 63 474 25 765 28 791
Wieners and frankfurters — Wieners et saucisses de Francfort .... 109,711 119,153 49 764 54 046
Bologna (unsliced) ~ Saucisson de Bologne (non tranché) ......... 57,473 55,028 26 069 24 961
Other specialty sausages (salami, blood pudding, etc.) — Autres
saucisses spéciales (salami, boudin, etc.) .....uiceiuennen . 62,199 80,145 28 214 36 354
Hams, boiled (pieces or sliced) — Jambons bouillis (uorceaux et
tranchéa) GRS oo R e Gt o BB D000 22,043 19,136 9 998 8 679
Sliced cooked neat. packaged (except ham) - Viandes culsinees
en tranches, emballfes (sauf Jambon) ......ioveevevaneconnanans 40,569 43,675 18 402 19 82
Meat and poultry paste, retail and bulk (wrapped) — Patés de
viande et de volaille, au détail et en bloc (enveloppés) ...... 3,613 3,547 1 638 1 608
Other meat preparations, not canned — Autres préparations de
Vi n RS TR BT ORI Y. . 5 ool le cgoio no¥ole o % SR EEE B o ase ool 29,012 25,417 13 159 11 529
D e ol - i A e i b o T P e e B e s o e e, ¢ men s . 381,421 409,575 173 009 185 780
TABLE 4. Total Shipments of Canned Preparations
TABLEAU 4. Livraisons totales de préparations en conserve
October — Octobre
1975 1976 1975 1976
pounds — '000 — livres metric — tonnes — wétriques
C. d preparations — Préparations de conserve:
Poultry — Volaflle ....vc . uciineciaicniasiransnsnsarassnsaranna . x x X x
Meals ready to serve — Plats cuisinéa:
Stews and similar preparations — Ragoilits et préparations
semblables ........ P A R 2,317 1,474 1 051 664
Spaghetti, macaroni, etc. and meat with or without sauce —
Spaghetti, macaroni, etc. et viande avec ou sans sauce ........ (45 (0 (1) (1)
Wieners and beans — Wieners et harficots ............ & CRITER (1) (1) (1) (1)
Pork and beans — Fdves au lard ..........c0000i0cnans N —— (1) (1) (1) i
Specialty dinners (Chinese, Mexican, etc.) — Spécialités
culinairea (chinois, mexicains, etc.) ............. SR o P 366 553 166 251
Other canned meals, ready to serve — Autres plats cuisines BB o 2,618 1,708 1 188 574
Meat and poultry pastes — Pites de viande et de volaille .......... fi LT s ko

See footnote(s) at end of Table 4A.

- Voir renvoi(s) a& la fin du tableau 4A.




TABLE 4. Total Shipments of Canned Preparations — Concluded

TABLEAU 4. Livraisons totales de préparations en congerve — fin

October — Octobre

1975

1976

1975

1976

Beef — Boeuf:

pounds ~ '000 ~ livres

metric — tonnes — métriques

Corned — Salé .......c....- 9. L gite bie o sl NE V', L. = (2) 2) (2) (2)
Roasted — R6ti ........ LW ondodb e TRt B A8 5 RO ot T (2) (2) 2) 2)
Frl v 2 TR0 B o B S . SRR BN e ) 2) (2) 2)
Other canned beef — Autres viandes de boeuf en conserve ......... 528 379 239 172
Meat loaf and jellied meat — Pains et gelées de viande ............ (2) (2) 2) (2)
Pork — Porc:
Luncheon meat — Viande pour lunch .....ccoevecrasnononncancranass 817 754 3n 342
T T e TR O P G A SR = SR I S S, 1,062 1,140 482 517
Other, canned; butts, cottage rolls, picnics, etc. — Autres,

en conserve; soc, soc roulé fumé, paleron, etc. ...... g oob oty 742 977 582 443
Tongue (beef, pork, etc.) — Langues (boeuf, porc, €tc.) -........ 3 3) 3) (3)
Other canned meats, n.e.s. — Autres viandes en conserve,

DECHasINPr Ny, ;... - . ST EE - &0 SDENE o 0o TR Sovaral Booe o BATER 280 260 127 118
Wieners and frankfurters — Wieners et saucisses de Francfort ...... x X x x
Canned specialty sausages — Saucisses gpécialités en comserve ..... X x x x

Total .. ..ot LW SRS e T s L e Y S R T R TS 9,777 8,750 4 435 3 968
See footnote(s) at end of Table 4A. — Voir renvoi(s) 2 1la fin du tableau 4A.

TABLE 4A. Total Shipments of Canned Preparations
TABLEAU 4A. Livraisons totales de préparations en comserve
Year-to-date — Total cumulatif
1975 1976 1975 1976
r pounds — 000 — livres metric — tonnes — métriques
Canned preparations — Préparations de comserve:
Poultry — Volaflle ......vuvuvonnnss e S O - PO L L x x x x
Meals ready to serve — Plats cuisinés:
Stews and similar preparations - Ragolits et préparations

AR L & . 05 < - ol e cin ool me cpaiiih . ol - B0 BB L™ . hoddad W2 19,253 9,927 8 734 4 501
Spaghetti, macaroni, etc. and meat with or without sauce —

Spaghetti, macaroni, etc. et viande avec ou sans sauce ........ (1) (1) (1) (1)
Wieners and beans — Wieners et haricots ........... | Py " (§)) (1) (0 (1)
Pork and beans — Feves au lard .........c.coiuvneieisoncanscannns (1) (1 (1 (8]
Specialty dinners (Chinese, Mexican, etc. ) -~ Spécialités

culinaires (chinois, mexicaine, etc.) ....... B Coe B 08 0 o oo 4,246 4,045 1 926 1 853
Other canned meals, ready to serve — Autres plats cuisinés ...... 13350 17,764 6 062 8 058

Meat and poultry pastes — Pités de viande et de volaille ......... 0 5,937 5,362 2 694 2 432
Beef — Boeuf:
T g T e PO, “N-Srs S M P R X o S S (2) (2) (2) (2)
Roasted — R6ti ........... SERCE o o Ve iy o o iR 6L 2 e . (2) (2) 2) (2)
SpICRHF=NEDACE T S e e o oot e « o oo N - 5, SR RN, . (2) 2) (2) (2)
Other canned beef — Autres viandes de boeuf en conserve ........ B 5,434 4,302 2 461 1 953
Meat loaf and jellied meat — Pains et gelées de viande ........... 0 (2) (2) () (2)
Pork — Porc:
Luncheon meat — Viande pour lunch .........cocvvnvevnvncnconss . 10,832 8,835 4 914 4 007
NSRS ah O LB = 2 iYiks" oao Lone o oaalbin oas¥s o 81 spubskusogase o fuis o Pl SRS o do1- SR e 13,496 11,858 6 122 5 378
Other, canned; butts, cottage rolls, picnics, etc. — Autres,

en conserve; soc, soc roulé fumé, paleron, etc. ...... semses 8,403 8,170 3 812 3 706
Tongue (beef, pork, etc.) — Langues (boeuf, porc, etc.) ......... (3) (3) (3) (3)
Other canned meats, n.e.s. — Autres viandes en conserve,

NeCalls coaoononoa sesencncenmasaclheaiusecsosmronsnsesesarunseesons 2,776 3,383 1 259 I 536
Wieners and frankfurters — Wieners et saucisses de Francfort ...... x x x x
Canned specialty sausages — Saucisses spécialités en conserve ..... x x x x

Bolll . ... . k... o 2 TR PSR A S T 85,644 80,053 38 845 36 311

6]
(2) Confidential, included with "Other canned beef".

(3) Confidential, included with "Other canned meats, n.e.s.”. — Confidentiel,
x Confidential to meet secrecy requirements of the Statistics Act.

statistique relatives au secret.

Confidential, included with "Other canned meals". — Confidentiel, inclus avec "Autres plats cuisinés".
— Confidentiel, inclus avec "Autres viandes de boeuf en conserve".
inclus avec "Autres viandes en conserve, n.c.a."

— Confidentiel en vertu des dispositions de la Loi sur la



TABLE 5. Shipments and Inventories of Lard and Tallow

TABLEAU 5. Livraisons et stocks de saindoux et de suif

Shipments — Livraisons End-of-month stocks ~ Stocks a la
fin du wois
1975 1976 1975 [ 1976 1975 1976 1975 I 1976
pounds metric pounds metric
1000 tonnes '000 tonnes
livres métriques livres métriques
Lard — Saindoux:
Rendered and sold as such — Fondu et vendu
AT e e B TR R S T P x x x x 2 x x
Processed — Traité:
Retail package, 20 1b. or less — Paquet
de détail de 20 liv ou moins .......... 3,159 2,656 1 433 1 205 297 777 135 352
Commercial package, 21-450 1b. — Paquet
commercial de 21-450 1iv .............. 35123 2,813 1 417 1 276 582 439 264 199
Bulk sales (tank car, tank truck,
etc.) — Ventes en vrac (wagon-citerne,
CAMAON=CHEETN e BEE ) .10 ol i«is <o % 1,534 2,389 695 1 083 263 739 119 335
Tallow — Suif:
Edible — Comestible .........envveiennenann 3,415 2,221 1 549 1 234 1,147 1,791 520 812
Inedible — Non comestible ................. 37,978 34,944 17 227 15 850 21,()88r 13,095 28565 940
Year-to-date — Total cumulatif
Lard — Saindoux:
Rendered and sold as such — Fondu et vendu
EelMgTe .Y SR L S L Ve oo ot o o BT x x x x N |
Processed — Traité:
Retail package, 20 lb. or less — Paquet
de détail de 20 liv oumoins ......... . 28 5317 24,952 10 577 11 318 oe .o
Commercial package, 21-450 1b. — Paquet
commercial de 21-450 1iv ...... ... 00 34,468 31,529 15 635 14 301
Bulk aales (tank car, tank truck,
etc.) — Ventes en vrac (wagon-citerne,
camion-citerne, tc.) ... .iiiiiaiinnn 22,200 21,802 10 069 9 889 ‘ S
Tallow — Suif:
Edible — Comestible ........cccccueenuaneen B25 121 32,637 14 569 14 804 aze o
Inedible — Non comestible ...... Y . .. B 327,121 | 370,584 148,380 168 093 o
x Confidential to meet secrecy requirement of the Statistics Act. — Confidentiel en vertu des dispositions de la Lol sur la
statistique relatives au secret. . Figures not appropriate or not applicable. — N'ayant pas lieu de figurer. T Revised

figures. — Nombres rectifiés.

TABLE 6. Animals Slaughtered

TABLEAU 6. Animaux abattus

October — Octobre Year-to-date — Total cumulatif
Nl Warm dresied weight Noshei: Warm dresied weight
¥ Poids de la viande N —b Poids de la viande
Nombre habillée > habillée
pounds metric pounds metric
1000 tonnes ' 000 tonnes
livres métriques livres métriques
Owned by reporting establishments — Appartenant aux
établissements répondants:
R 233,581 130,284 59 096 | 2,439,163 | 1,312,333 595 265
Calves — VBAUX ...c..coovvvascreonnassasanssan o Ll 41,241 7,297 3 310 408,022 65,960 29 918
HORS — POTCB t.vvvireennvenvnrtsasosassncaccanacnonan 545,068 90,401 41 005 | 5,436,499 821,028 417 300
HOTSES — ChBVAUX ....cusviveacrsarracocnconssasncas (1) (1) 1 (1) 1) (1)
Sheep and lambs — Moutons et agneauX .............. 20 581 921 418 158,698 7,302 3 314
Other animals — Autres animaux ....scceensncscnes ok 9,336 208 1 140 73,338 22,086 10 018
Owned by others — Appartenant 3 d'autres:
T T TR R P Y e 32,732 19, 296 8 753 355,405 263,509 119 526
Calves — VEBAUX «oervevcsvsaotvrnnaosasnssstnasscnnns 10,717 1,758 797 113,482 21,355 9 68A
e bt e I O 806 0 CER T TR DI S O S P devare 41,375 10,315 4 678 371,183 79,662 36 134
Horses — ChevauX ....ccccecnveasracasasanecseonnnas X x 3 X x x
Sheep and lambs — Moutons et agneaux .....:...:-ev. 921 62 28 11,260 837 379
Other animals — Autres animauxX .......ccesvievannnn x X X x x x
[l

(1) Confidential, included with ""Other animals”. — Confidentiel, inclus avec

Autres animaux".

x Confidential to meet secrecy requirements of the Statistics Act. — Confidentiel en vertu des dispositions de la Loi sur la
statistique relatives au secret.






STATISTICS CANADA LIBRARY

dllﬁﬁiﬁifw(ﬂmatﬂ“

1010711399




